ANELATE S

we make water cool® [=]

ISO 9001 SLR 22

Ram urceny do sadrokartonovych konstrukci nebo pro ukotveni na zem a do zadni zdi pro uchyceni pisoaru
Mounting frame for urinal

(€S Montazni navod WHCTPYKLMUA MO MOHTaXY Instructiuni de montaj  (ND Montage instructie
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SLR 22- Obj. &. (Code Nr.) - 08220

Pozice /| Poéet/ |Poznamka/
S —= Position |Quantity Note
1 1
. L 2 4 8X70
ON s [ 4 [ o
T —
5 2
6 2 o8
7 2 8X16
Ol __s 8 2
9 1
10 2 @5
11 2 4,2X9,5
12 4 M8
13 4 P8
14 2 M8
15 4 M10
16 8 @10
IR = 17 2 M10
18 2
(B) Rozméry Pa3mepbl! Dimensiuni @D Afmetingen
&K Rozmery Abmessungen (ES Dimensiones @ Dydis
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* - neni soucasti dodavky
* - Not included in the package.
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Detail

* - neni soucasti dodavky
* - Not included in the package.




(€S Dalsi informace
&K Dalsie informacie
&EN) More information

Weitere Informationen
Wiecej informagji

Plus d'information

JononHuTeniHile uHhopmaLyn Mai multe informati urmeaza (ND Meer informatie

Mas informacién (@ Daugiau informacijos

(HY Tovabbi Informacié

&

Po vybaleni vyrobku je nutné s obalem postupovat podle zékona o obalech.
Vyrobce ujistuje, Ze na vyrobek je vydano prohlaseni o shodé v souladu se zakonem ¢&. 22/1997 Sb.

SK

Po vybaleni vyrobku je potrebné s obalom postupovat podla zakona o obaloch.
Vyrobca garantuje, Ze na vyrobok je vydavané prehlasenie o shode v stlade so zakonom ¢. 22/1997
Sb.

EN

It is necessary to proceed according to the law about packaging material after unpacking of the
product.

Producer assures that this product has declaration of conforminty in accordance with the regulation
73/23/EHS and 92/31/EHS.

RU

Ymunu3sauus ynakog8oyHo2o mamepuana 0o/mKHa npou3sodumsCsi 8 COOM8emMemeuU ¢ 3aKOHOM.
lNpoussodumerns nodmeexdaem, ymo y amozo u3denusi ecmb [eknapayus Coomseemcmeusi &
coomeemcmeuu ¢ Hopmamu 73/23/EHS u 92/31/EHS.

DE

Dies ist erforderlich auf der Grundlage der gesetzlichen Bestimmungen fiir die Riicknahme und/oder
Entsorgung von Verpackungsmaterial.

Wir, SANELA spol. s r.o. erkléren dass dieser Product ist in Ubereinstimmung mit die ndchste Norm:
73/23/EHS und 92/31/EHS.

PL

Po wypakowaniu urzgdzenia zaleca sig postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.
Producent posiada na swoje wyroby deklaracje zgodno$ci na podstawie przepisu c.73/23/EHS i
92/31/EHS.

RO

Gestionarea ambalajelor se va realiza conform legislatiei in vigoare.
Producétorul garanteaza c& aceste produse au declarati de conformitate care respecta
reglementarile 73/23/EHS si 92/31/EHS.

ES

Después de desembalar el producto es necesario proceder con el embalaje en acuerdo con la ley de
los embalajes.

El productor asegura que este producto tiene declaracién de conformidad de acuerdo con la ley nim.
73/23/EHS y 92/31/EHS.

FR

Conformément a la loi, Il est nécessaire de se conformer a la procédure de déballage du produit.
Le fabricant garantie que ce produit est en conformité avec la réglementation 73/23/EHS et
92/31/EHS.

NL

Het is verplicht om de wet in acht te nemen betreffende het omgaan met verpakkingsmateriaal.
De producten worden geleverd met een verklaring van overeenstemming met 73/23/EHS en
92/31/EHS.

LT

ISpakavus produktg batina laikytis taisykliy atsizvelgiant j medziaga, i$ kurios pagaminta pakuoté.
Gamintojas garantuoja, kad $is produktas turi atitikties deklaracija pagal reglamentg 73/23/EHS ir
92/31/EHS.

HU

Mindez elengedhetetlen a térvényi rendelkezések szerint a cseréhez vagy az alkatrészpétiashoz.

73/023/EEC és 89/336/EEC. pétalkatrész biztositasahoz.

A SANELA s pol s.r.o. kijelenti, hogy ez a termék az alabbi norméknak megfeleléen késziilt:

04/2024



